Mobiltelefon
Benutzerhandbuch

-~

Je nach Software |hres Telefons oder Netzbetreiber
kann der Inhalt dieses Handbuchs teilweise vom
Funktionsumfang lhres Telefons abweichen.
(Bluetooth QD ID: B014267)

www.samsungmobile.com

Printed in Korea
Code No.: GH68-19279A
German. 07/2008. Rev. 1.1

Wichtige Nutzungshinweise

Verwenden Sie Ihr Telefon in normaler Betriebsposition
Beriihren Sie nicht die interne Antenne des Telefons.

Das Telefon darf nur von Fachpersonal gewartet werden
Bei unsachgemaRer Wartung kann das Telefon beschadigt werden
und Ihre Garantie erléschen.

Sorgen Sie fiir maximale Lebensdauer von Akku- und Ladegerat

« Laden Sie Akkus nicht langer als eine Woche, da die Akkuhaltbarkeit
durch ein Uberladen ggf. verkiirzt wird.

+ Ungenutzte Akkus entladen sich mit der Zeit und miissen
vor Verwendung neu aufgeladen werden.

* Trennen Sie Ladegerate bei Nichtverwendung vom Netz.

+ Verwenden Sie Akkus nur fiir den vorgesehenen Zweck.

« Bitte beachten Sie, dass der Akku erst nach mehrmaligem,
vollstandigem Entladen und Laden die volle Kapazitat erreicht.

Verwenden Sie SIM- und Speicherkarten mit Sorgfalt

+ Entfernen Sie keine Karte, wenn das Telefon Daten empfangt oder
sendet, da dies zu Datenverlust und/oder zur Beschadigung der
Karte bzw. des Telefons fiihren kénnte.

+ Schiitzen Sie Karten vor schweren StéRen, elektrostatischer
Aufladung und elektrischen Feldern anderer Gerate.

+ Durch haufiges Beschreiben und Léschen wird die Lebensdauer
von Speicherkarten verkirzt.

+ Beriihren Sie die goldfarbenen Kontakte nicht mit lhren Fingern oder
mit metallischen Gegensténden. Wenn die Karte verschmutzt ist,
reinigen Sie sie mit einem weichen Tuch.
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Sicherheits- und Bedienungshinweise

Sie sollten die folgenden VorsichtsmaRnahmen einhalten, um gefahrliche
oder illegale Situationen zu vermeiden und die optimale Leistung lhres
Handys sicherzustellen.

Sicherheitswarnungen

Halten Sie Kleinkinder und Haustiere vom Telefon fern

Achten Sie darauf, dass Ihr Telefon samt Zubehor nicht in die Reichweite
kleiner Kinder und von Tieren gelangt. Kleine Teile kénnen bei
Verschlucken zu Erstickung oder schweren Verletzungen fiihren.

Schiitzen Sie lhr Gehér
Verwendung eines Headsets mit hoher Lautstérke kann
/A Ihr Hérvermdgen schadigen. Verwenden Sie fiir Gesprache
[S oder zum Anhéren von Musik nur die minimal erforderliche
Lautstéarkeeinstellung.

Installieren Sie Mobiltelefone und Zubehor vorsichtig

In Ihrem Fahrzeug installierte Mobiltelefone und entsprechendes Zubehdr
missen sicher befestigt sein. Platzieren Sie Ihr Telefon oder Zubehor
nicht im Entfaltungsbereich des Airbags oder in dessen Néhe. Bei
unsachgemal eingebauten Mobilgeraten kénnen durch sich schnell
aufblasende Airbags schwere Verletzungen herbeigefiihrt werden.

Handhaben und entsorgen Sie Akkus und Ladegerate mit Sorgfalt

+ Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene Akkus und Ladegeréte,
die ausdriicklich fir Ihr Telefon vorgesehen sind. Ungeeignete
Akkus und Ladegerate kénnen zu schweren Verletzungen fiihren
oder das Telefon beschadigen. Verwenden Sie nur das angegebene
Ladegerat von SAMSUNG.

Sicherheitshinweise

Sicherheit im StraBenverkehr steht an erster Stelle
Verwenden Sie Ihr Telefon nicht beim Fahren und beachten
Sie alle Bestimmungen fiir die Verwendung von Mobiltelefonen
im StraRenverkehr. Verwenden Sie zum Erhdhen der eigenen
Sicherheit moglichst eine Freisprecheinrichtung.

Beachten Sie alle Sicherheitswarnungen und Vorschriften
Beachten Sie alle Vorschriften, durch die die Verwendung von
Mobiltelefonen in bestimmten Bereichen eingeschrénkt wird.

Verwenden Sie nur von Samsung zugelassenes Zubehor
Die Verwendung von ungeeignetem Zubehér kann Ihr Telefon
beschadigen oder zu Verletzungen fiihren.

Schalten Sie das Telefon in der Nahe von medizinischen Geraten aus
Ihr Telefon kann Interferenzen mit medizinischen Geraten in
Krankenhdusern oder anderen medizinischen Einrichtungen
verursachen. Beachten Sie sémtliche Vorschriften, ausgehangte
Warnhinweise und Anweisungen des medizinischen Personals.

Schalten Sie das Telefon in einem Flugzeug aus oder
deaktivieren Sie die Funkfunktionen

Das Telefon kann Interferenzen mit den technischen Geréten des
Flugzeugs verursachen. Befolgen Sie alle Vorschriften der Fluglinie
und schalten Sie Ihr Telefon aus oder schalten Sie es in einen Modus
um, in dem die Funkfunktionen deaktiviert sind, wenn Sie vom
Fluglinienpersonal dazu aufgefordert werden.

+ Werfen Sie Akkus niemals ins Feuer. Das Telefon kann sich Gberhitzen,
entzlinden oder explodieren, wenn es Feuer, Hitze oder starken
StoReinwirkungen ausgesetzt wird.

« Entsorgen Sie verbrauchte Akkus entsprechend allen geltenden
Bestimmungen.

+ Legen Sie das Telefon nicht auf einem Heizgeréat wie z. B. einer
Mikrowelle, einem Ofen, einem Herd oder einem Heizkdrper ab.
Akkus konnen dadurch (iberhitzen und explodieren.

« Zerdriicken oder zerstechen Sie den Akku nicht. Setzen Sie den
Akku keinem hohen Druck von aufen aus. Dies kann zu einem
inneren Kurzschluss oder zu Uberhitzung fiihren.

Vermeiden Sie Interferenzen mit Herzschrittmachern

Halten Sie gemaR Empfehlung von Herstellern und der unabhangigen
Forschungsgruppe Wireless Technology Research (WTR) einen
Mindestabstand von 15 cm zwischen Mobiltelefon und Herzschrittmacher
ein, um mégliche Stérungen beim Herzschrittmacher zu vermeiden.
Wenn Sie vermuten, dass |hr Telefon bei einem Herzschrittmacher
oder einem anderen medizinischen Gerét eine Stérung verursachen
kénnte, schalten Sie das Telefon sofort aus und wenden Sie sich zwecks
weiterer Vorgehensweise an den Hersteller des Herzschrittmachers
oder des medizinischen Gerats.

Schalten Sie das Telefon in explosionsgeféhrdeten Bereichen aus
Verwenden Sie Ihr Telefon nicht an Zapfsaulen (Tankstellen) oder in
der Nahe von Treibstoffen und Chemikalien. Schalten Sie Ihr Telefon
bei entsprechenden Warnzeichen oder Hinweisen aus. |hr Telefon
kann in und im Bereich von Transport- oder Lagereinrichtungen fiir
Chemikalien und Treibstoffe oder in Sprenggebieten Explosionen
oder Brande auslésen. Lagern und transportieren Sie entziindliche
Flissigkeiten, Gase oder Sprengstoffe nicht am selben Ort, an dem
sich das Telefon mit Zubehdr befindet.

Schiitzen Sie Akkus und Ladegeréate vor Schaden

+ Schiitzen Sie Akkus vor extrem kalten oder heiRen Temperaturen
(unter 0 °C bzw. Uber 45 °C). Extreme Temperaturen kénnen die
Ladekapazitat und Haltbarkeit Ihrer Akkus beeintrachtigen.

+ Bewahren Sie Akkus an einem trockenen Ort auf.

+ Die Kontakte des Akkus dirfen nicht mit Metallgegenstanden
in Beriihrung kommen, da dadurch eine Verbindung zwischen
dem Plus- und Minuspol hergestellt werden kann, die den Akku
vorilibergehend oder dauerhaft beschadigen kann.
- Der Akku darf nicht mit Wasser oder mit Gegenstanden aus Metall,

z. B. Halsketten, in Beriihrung kommen.
« Verwenden Sie niemals beschadigte Ladegerate oder Akkus.

Bedienen Sie Ihr Telefon mit Sorgfalt

+ Achten Sie darauf, dass Ihr Telefon nicht nass wird. Fliissigkeiten
konnen zu schweren Schéden flihren. Bedienen Sie |hr Telefon nicht
mit nassen Handen. Durch Wasserschéaden kann die Herstellergarantie
erléschen.

« Lagern Sie das Telefon nicht an staubigen oder schmutzigen Orten,
so dass bewegliche Teile vor Schaden geschiitzt werden.

« Ihr Telefon ist ein komplexes elektronisches Gerat. Vermeiden Sie
Schéaden, indem Sie es vor StéRen und grober Behandlung schiitzen.

+ Malen Sie das Telefon nicht an. Farbe kann die beweglichen Teile
des Gerats verkleben und den einwandfreien Betrieb beintrachtigen.

+ Verwenden Sie das Blitz- oder Fotolicht der integrierten Kamera
nicht in der N&he der Augen von Kindern oder Tieren.

+ Ihre Telefon- und Speicherkarten kénnen durch nahe Magnetfelder
beschadigt werden. Verwenden Sie keine Tragetaschen und &hnliches
Zubehdr mit Magnetverschliissen und schiitzen Sie Ihr Telefon vor
langerem Kontakt mit Magnetfeldern.

Minimieren Sie das Risiko ergonomischer Schaden

Halten Sie das Telefon beim Senden von SMS oder bei Spielen

in entspannter Haltung, driicken Sie die Tasten leicht, verwenden

Sie Spezialfunktionen zum Verringern der Anzahl von zu driickenden
Tasten (z. B. Vorlagen oder Texterkennung) und machen Sie regelmaRig
eine Pause.

Sichern Sie die Verfiigbarkeit von Notdiensten

Notrufe von Ihrem Telefon sind in bestimmten Gegenden oder
Situationen ggf. nicht verfligbar. Bevor Sie in ferne oder
unterentwickelte Gegenden reisen, sollten Sie Alternativoptionen zum
Kontaktieren von Notdiensten einplanen.

OrdnungsgemaRe Entsorgung dieses Produkts
(Elektro- und Elektronikaltgerate)
(Glltig in der Europaischen Union und in anderen
europdischen Landern mit Abfalltrennsystemen)

Die auf dem Produkt oder der beigefiigten Literatur
I hgebildete Kennzeichnung gibt an, dass es am Ende

seiner Lebensdauer nicht mit anderem Hausmidill entsorgt werden soll.

Um mégliche Schaden fiir die Umwelt oder Gesundheit aufgrund
unkontrollierter Abfallentsorgung zu vermeiden, sollten Sie dieses
Gerét von anderen Arten von Abfall trennen und es verantwortlich
wiederverwerten, um die nachhaltige Wiederverwendung der
Rohstoffe zu férdern.

Vermeiden Sie Interferenzen mit anderen Elektronikgeraten

Ihr Telefon gibt Hochfrequenzsignale (RF) ab, die zu Stérungen

bei nicht oder ungeniigend abgeschirmten Elektronikgeréaten fiihren
konnen (z. B. Herzschrittmacher, Horgerate, medizinische Geréate
und andere Elektronikgerate in Hausern oder Fahrzeugen). Wenden
Sie sich zum Beheben von auftretenden Stérungen an den Hersteller
des entsprechenden Elektronikgerats.

Private Nutzer kénnen sich entweder an den Handler wenden,

bei dem Sie dieses Produkt gekauft haben, oder an die értlichen
Behorden, um genauere Informationen dazu zu erhalten, wie sie
diesen Artikel dem umweltfreundlichen Recycling zufiihren kénnen.
Geschéftliche Benutzer sollten sich an ihren Lieferanten wenden und
die Allgemeinen Geschaftsbedingungen des Kaufvertrags durchlesen.
Das Produkt sollte bei der Entsorgung nicht mit anderem
Gewerbemdill vermischt werden.

SAR-Informationen

Ihr Mobiltelefon ist ein Mobilfunkdatensender und -empfénger.

Es wurde so entwickelt und hergestellt, dass es die vom Rat der
Europaischen Union (EU) empfohlenen Grenzwerte fiir die Belastung
durch elektromagnetische Funkwellen (RF) nicht tiberschreitet. Diese
Grenzwerte sind Bestandteil der umfassenden Richtlinien und geben
die maximal zulassige Belastung durch RF-Energie vor. Die Richtlinien
basieren auf den Sicherheitsstandards, die von unabhéngigen
wissenschaftlichen Organisationen durch regelmaRig ausgewertete
wissenschaftliche Untersuchungen entwickelt wurden.

Die Grenzwerte beinhalten eine groe Sicherheitsmarge, damit
die Sicherheit aller Personen unabhangig von deren Alter und
Gesundheitszustand garantiert ist.

Der Malstab fiir die Belastung durch Mobiltelefone wird anhand der
MaReinheit Spezifische Absorptionsrate (SAR) gemessen. Der vom
Rat der Europaischen Union festgesetzte SAR-Grenzwert betragt
2,0 W/kg. Der fir dieses Telefonmodell ermittelte hochste SAR-Wert
betrug 0,843 W/kg.

Er S s ung
Konformitatserklarung (Funkanlagen und

Telek deinrichtungen)

wir, Samsung Electronics
erkldren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass das Produkt
GSM-Mobiltelefon: SGH-M150

wird die Konformitit mit den folgenden Normen und/oder anderen normgebenden
Dokumenten bescheinigt:
Sicherheit EN 60950- 1: 2001 +A11:2004
EMC EN 301 489- 01 V1.5.1 (11-2004)
EN 301 489- 07 V1.2.1 (08-2002)
EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
SAR EN 50360 : 2001
EN 62209-1 : 2006
FUNK EN 301 511 V9.0.2 (03-2003)
EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Hiermit erkidren wir, dass [alle wurden und dass] das
oben genannte Produkt allen wesentlichen Anforderungen der Richtlinie 1999/5/EC entspricht
Das in Abschnitt 10 genannte Verfahren filr die Feststellung der Konformitiit, das im Anhang
[1V] der Richtlinie 1999/5/EC beschrieben wird, wurde unter Beteiligung der nachfolgend
benannten Stelle(n) durchgefiihrt:

BABT, Balfour House, Churchfield Road,
Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, UK* c E o 168
Kennzeichen: 0168

Die technische Dokumentation wird unter folgender Anschrift gefiihrt:
Samsung Electronics QA Lab.

Sie kann jederzeit auf Anfrage eingesehen werden.

(Vertreter in der EU)
Samsung Electronics Euro QA Lab. /O O Oz,
Blackbushe Business Park, Saxony Way,
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK*
2008.07.02 Yong-Sang Park / S. Manager
(Ort und Datum) (Name und Unterschrift der/des Bevollmachtigten)

* Dies ist nicht die Adresse des Samsung-Kundendienstes. Die Adresse oder Telefonnummer des
i kénnen Sie i oder bei Threm i

erfragen.



SIM-Karte und Akku einsetzen

Bedienelemente und Tastenfunktionen

1.Nehmen Sie die Akkuabdeckung ab und setzen Sie die
SIM-Karte ein.

LAkkuabdeckung

2. Setzen Sie den Akku wieder ein und schlieBen Sie die
Akkuabdeckung.

==

l~Akku
Akku laden

1.SchlieBen Sie den
mitgelieferten Reiseadapter
an das Handy an.

2.Trennen Sie nach Beendigung
des Ladevorgangs den
Reiseadapter vom Telefon.

Zur Netzsteckdose

(—~) Entfernen Sie niemals den Akku aus dem Telefon, bevor Sie
089 den Adapter herausgezogen haben. Andernfalls kann das
Telefon beschadigt werden.

Nummer eines zuletzt getatigten Anrufs wahlen

1.Dricken Sie im Standby-Modus [ s ].

2.Driicken Sie [ links ] oder [ rechts ], um eine Anrufart
auszuwahlen.

3.Driicken Sie [ auf ] oder [ ab ], um die Nummer oder den Namen
auszuwahlen.

4.Driicken Sie [ OK ], um Details zum betreffenden Anruf
anzuzeigen, oder [ #=w ], um die zugehdérige Nummer zu wahlen.

Text eingeben

So ko Sie den Texteingab

Driicken Sie in einem Texteingabefeld [ % ] und wéhlen Sie den
gewiinschten Texteingabemodus.

dus dndern:

Halten Sie [ % ] gedriickt, um den T9-Modus auszuwahlen

1. Driicken Sie die Tasten [ 2] bis [ 9 ], um den Anfang eines Worts
einzugeben. Driicken Sie dazu die mit dem gewUlnschten Buchstaben
belegte Taste jeweils nur einmal. Im Display erscheint das Wort, das
der gedriickten Tastenfolge entspricht. Das angezeigte Wort kann sich
nach jedem Tastendruck andern. Geben Sie das Wort immer erst bis
zum Ende ein, bevor Sie Korrekturen vornehmen.

2. Driicken Sie [ # ], um ein Leerzeichen einzufiigen und das néchste
Wort einzugeben.

ABC- oder abc-Modus

Driicken Sie die Taste mit dem gewiinschten Buchstaben einmal, um den
ersten Buchstaben auszuwahlen, zweimal, um den zweiten Buchstaben
auszuwahlen usw.

Webzugriffs-/
Bestatigungstaste
Im Standby-Modus:
Starten des Web-

Browsers.
In der Mentisteuerung:
Auswahlen 4-Wege-
der markierten Navigationstaste
Mentioption oder Im Standby-

Modus: Zugriff auf
Standardments.
Im Menii-Modus:
Blattern durch die
Mentioptionen.

Eingabebestatigung. |

Soft-Tasten
oi }Jnten auf d_e{n
isplay angezeigte
Aktic?ne);\ augsﬁ]hrgn. ]
Lautstérketaste
Zum Einstellen der
Telefonlautstérke.
Wird diese Taste bei
gesperrter Tastatur
viermal gedriickt, wird
eine S S'”“'Nickhf
verschickt. " i
Ein-/Aus-/Menii-
» SOS-Modus | Ende-Taste
Wahltaste Zum Ein- und Aus-
Tétigen oder | schalten des Telefons
Beantworten eines (Taste gedriickt halten);
zum Beenden eines
Gesprachs; in der
Mentisteuerung zum

zuletit etatigten,

unbeantworteten oder Abbrechen der Eingabe
eingegangenen Anrufe. | ‘ ’ gnd éltjm(‘ﬁl)ecl\r}lseJH in
7 Ahélaiflbo&(-TaMSQ?} 100 ] (2o en Standby-Nodus.
um Abrufen der Mail-
box (gedriickt halten).
Taste fiir Stumm-

Modus
» Stumm-Modus

(xer) o+ ][ a5

[ Alphanumerische

Tastensperrtaste ] Tasten

» Tastensperrmodus

Ziffernmodus
Driicken Sie die Tasten mit den gewiinschten Zahlen.

Symbolmodus
Halten Sie in einem Texteingabefeld die Taste [ 4 ] gedriickt, um den
Symbolmodus zu aktivieren.
Driicken Sie die Tasten mit den gewiinschten Symbolen. Sie kénnen
[ links ] oder [ rechts ] driicken, um weitere Symbole anzuzeigen.
(—~) ¢ Um den Cursor zu bewegen, driicken Sie die
059  Navigationstasten.
o Um einzelne Zeichen zu I6schen, driicken Sie < Loschen >.
Um Zeichen links vom Cursor zu léschen, halten Sie
< Léschen > gedriickt.
o Um ein Leerzeichen zwischen zwei Zeichen einzufligen,
driicken Sie [#].
o Um Satzzeichen einzufiigen, driicken Sie [1].

Nachrichten senden und anzeigen

SMS senden

1.Driicken Sie im Standby-Modus < Menii > — Nachrichten —
Neue Nachricht erstellen — SMS.

2.Geben Sie die Textnachricht ein.

3.Driicken Sie < Optionen > und wahlen Sie Nur senden oder
Speichern und senden.

4.Geben Sie die Empfangernummer ein.

5. Driicken Sie < Optionen > — Senden, um die Nachricht zu senden.

SMS anzeigen

1. Driicken Sie im Standby-Modus < Menii > — Nachrichten —
Gespeicherte Nachrichten — Posteingang.

2.Wahlen Sie die gewlinschte Textnachricht aus.

Ihr Telefon zeigt folgende Statusanzeigen am oberen Rand des Displays an:
Tul | Signalstarke

Aktives Gesprach

S0S-Nachrichtenfunktion aktiviert

Neue Textnachricht (SMS)

Alarm aktiviert

Bluetooth aktiviert

Bluetooth-Headset oder -Kfz-Freisprecheinrichtung
angeschlossen

Verbindung zum GPRS-Netz wird hergestellt
UKW-Radio ein

Telefonprofile

Stumm-Modus

B#% & e @ @& 5"

Akkuladezustand

Halten Sie im Standby-Modus [ # ] gedriickt, um alle Téne des
Telefons zu deaktivieren. Um den Stumm-Modus zu beenden, halten
Sie die Taste erneut gedriickt.

Halten Sie im Standby-Modus die Taste [ % ] gedriickt, um die
Tasten gegen versehentliches Driicken zu sperren. Um die Sperre
aufzuheben, halten Sie [ % ] gedriickt.

Driicken Sie bei gesperrter Tastatur viermal die Lautstarketaste, um
W eine SOS-Nachricht an voreingestellte Nummern zu senden. Sobald die

SOS-Nachricht verschickt ist, schaltet das Telefon in den SOS-Modus

und empfangt nur Anrufe der registrierten Empfanger. Bei Empfang eines

Anrufs von einem der Empfénger der SOS-Nachricht beantwortet das

Telefon den Anruf automatisch.

Driicken Sie [ #5® ], um den SOS-Modus zu verlassen.

Tastatur
Sperrmodus

Musik abspielen

1.Driicken Sie im Standby-Modus < Menii > — MP3-Player.
2.Driicken Sie [ OK ], um Musikdateien wiederzugeben.
3.Wahrend der Wiedergabe stehen folgende Tasten zur Verfiigung:

[OK] Wiedergabe unterbrechen oder fortsetzen

[links ] Wiedergabe emneut starten. Driicken Sie diese
Taste innerhalb von 3 Sekunden nach Start
der Wiedergabe, um zur vorherigen Datei
zurlickzukehren. Halten Sie diese Taste
gedriickt, um in einer Datei rlickwarts zu spulen.

[ rechts ] Weiter zur néchsten Datei. Halten Sie diese
Taste gedriickt, um in einer Datei vorwarts
zu spulen.

[auf] Wiedergabeliste 6ffnen

4.Driicken Sie [ ab ], um die Wiedergabe zu beenden.

Kamera verwenden

Fotos aufnehmen

1.Driicken Sie im Standby-Modus < Menii > — Kamera.

2.Driicken Sie < [E > und [ links ] oder [ rechts ], um die
gewlinschten Kameraeinstellungen auszuwahlen.

3.Driicken Sie [ OK ], um ein Foto aufzunehmen. Das Foto wird
automatisch gespeichert.

4.Driicken Sie < Zuriick >, um ein weiteres Foto aufzunehmen.

Foto anzeigen

1.Driicken Sie im Standby-Modus < Menii > — Eigene Dateien —
Bilder — Eigene Fotos.
2.Wahlen Sie das gewiinschte Foto aus.

Symbole in der Anleitung

Anruf entgegennehmen

() | Hinweis
w5 Hinweise, Tipps zur Verwendung oder Zusatzinformationen

Gefolgt von
der Reihenfolge der Optionen oder Mends, die Sie fiir einen
- Schritt auswahlen miissen, z. B.: Driicken Sie < Menii > — Nach-

Menii, gefolgt von Nachrichten und Neue Nachricht erstellen)

é richten — Neue Nachricht erstellen (steht fiir die Optionen

Eckige Klammern
[ ] | Telefontasten, z. B.: [ #G %] (steht fir die Ein-/Aus-/Men{-Ende-
Taste)

Spitze Klammern
< > | Soft-Tasten zum Steuern der einzelnen Funktionen eines Bild-
schirms, z. B.: < OK > (steht fur die Soft-Taste OK)

Telefon ein- und ausschalten

1.Halten Sie [ #5® ] mindestens zwei Sekunden gedriickt, um das
Telefon einzuschalten.

2.Um das Telefon auszuschalten, halten Sie die Taste [ €5 ¥ ]
mindestens zwei Sekunden gedriickt.

Anzeigesprache dndern

1. Driicken Sie im Standby-Modus < Menii > — Einstellungen —
Telefoneinstellungen — Sprache.

2.Wahlen Sie eine Sprache aus.

Anruf titigen

1.Geben Sie im Standby-Modus die Vorwahl und die Rufnummer ein
und driicken Sie [ ].

2.Um das Gesprach zu beenden, driicken Sie [#5®].

Videos aufnehmen

1. Driicken Sie im Standby-Modus < Menii > — Kamera.

2.Driicken Sie < & > — Videokamera, um zum Videokameramodus
zu wechseln.

3.Driicken Sie < E > und [ links ] oder [ rechts ], um die gewiinschten
Videoeinstellungen auszuwahlen.

4.Driicken Sie [ OK ], um die Aufnahme zu starten.

5.Driicken Sie <[ > oder [ OK ], um die Aufnahme zu beenden.
Das Video wird automatisch gespeichert.

6.Um ein weiteres Video aufzuzeichnen, driicken Sie < @& >.

Videos anzeigen

1. Driicken Sie im Standby-Modus < Menii > — Eigene Dateien —
Videos — Eigene Videos.

2.Wahlen Sie das gewlinschte Video aus.

Sie kénnen |hre Fotos und Videoclips auch anzeigen,

5‘92 wahrend Sie die Kamera verwenden. Driicken Sie im
Kamera- oder Videokameramodus < &2 > — Galerie —
Fotos oder Videos.

1.Wenn das Telefon klingelt, driicken Sie [ =], um den Anruf
anzunehmen.

Um das Gesprach abzuweisen, driicken Sie < Abweis. > oder [ €5 ®].
2.Um das Gespréch zu beenden, driicken Sie [ #5®].

Lautstéarke einstellen

1. Driicken Sie im Standby-Modus < Menii > — Einstellungen —
Telefonprofile.

2.Wahlen Sie das gewiinschte Telefonprofil aus und driicken Sie
< Optionen > — Bearbeiten.

3.Driicken Sie [ links ] oder [ rechts ], um Telefontone
auszuwahlen.

4.Driicken Sie [ auf ] oder [ ab ], um Lautstérke Telefonton
auszuwahlen.

5.Driicken Sie [ OK ]. Driicken Sie anschlieBend [ links ] oder
[ rechts ], um die Lautstarke einzustellen.

6.Driicken Sie < Speichern >, um die Einstellung zu speichern.

Klingelton fiir Anrufe dndern

1.Drlicken Sie im Standby-Modus < Menii > — Einstellungen —
Telefonprofile.

2.Wahlen Sie das gewiinschte Telefonprofil aus und driicken Sie
< Optionen > — Bearbeiten.

3.Driicken Sie [ links ] oder [ rechts ], um Eingehende Anrufe
auszuwahlen.

4. Driicken Sie [ auf ] oder [ ab ], um Rufzeichen fiir Sprachanruf
auszuwahlen und driicken Sie [ OK ].

5. Driicken Sie [ auf ] oder [ ab ], um einen Klingelton auszuwahlen.

6.Driicken Sie < Auswahl >, um die Einstellung zu speichern.

UKW-Radio horen

UKW-Radio hdren
1.Schlielen Sie den mitgelieferten Ohrhérer an das Telefon an.
2.Driicken Sie im Standby-Modus < Menii > — UKW-Radio.

3.Driicken Sie [ links ] oder [ rechts ], um die verfiigbaren
Radiosender zu suchen.

4.Driicken Sie < Option. > — UKW-Radio ein.
5.Um das Radio wieder auszuschalten, driicken Sie [ OK ].

Radiosender speichern

Automatische Sendereinstellung:

1. Driicken Sie im Radio-Menii < Option. > — UKW-Radio ein.
2.Driicken Sie < Option. > — Suchlauf.

@ Der Suchlauf wird nur aktiviert, wenn Sie Schritt 1
(= ausgefiihrt haben.

3. Driicken Sie < Ja > zum Bestétigen. Die verfligbaren Radiosender
werden automatisch gespeichert.

4.Halten Sie [ links ] oder [ rechts ] gedriickt, um die gespeicherten
Radiosender zu finden.

Manuelle Einstellung:

1.Driicken Sie im Radio-Mendi [ links ] oder [ rechts ], um den
gewiinschten Radiosender zu finden.

2.Driicken Sie < Option. > und wéhlen Sie Zu Favoriten
hinzufiigen.

@ Bei Monokopfhorern ist die Lautstérke duRerst niedrig.
=5 Verwenden Sie daher ausschlieRlich Stereokopfhérer.



